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KOMISSION PAATOS,
tehty 16 pdivind lokakuuta 2009,

neuvoston pidtoksessi 2001/822/EY vahvistettuihin alkuperisiint6ihin tehtivistd poikkeuksesta
Gronlannissa valmistettujen ja siilottyjen katkarapujen osalta

(tiedoksiannettu numerolla K(2009) 7813)
(2009/776/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon merentakaisten maiden ja alueiden assosioin-
nista Euroopan talousyhteisoén 27 pdivind marraskuuta 2001
tehdyn neuvoston paitoksen 2001/822/EY (1) ja erityisesti sen
liitteessd III olevan 37 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio teki 28 pdivinid joulukuuta 2001 péitoksen
2001/936/EY (?), jonka mukaan “alkuperituotteiden”
madritelmdstd poiketaan Pandalus borealis -lajiin kuuluvien
katkarapujen osalta Gronlannin erityistilanteen huomioon
ottamiseksi. Poikkeuksen voimassaolo paittyi 31 péivind
joulukuuta 2006.

(2)  Gronlanti pyysi 26 piivind kesikuuta 2009 pdivityssa,
6 pdivind heindkuuta 2009 saapuneessa kirjeessd uutta
poikkeusta pddtoksen 2001/822/EY liitteessd III olevassa
37 artiklassa vahvistetuista alkuperdsadnnoistd 2 500 ton-
nin vuotuiselle méirille Gronlannista vietdvid Pandalus
borealis -lajiin kuuluvia valmistettuja tai sdilottyja katka-
rapuja.

(3)  Gronlanti perusteli pyyntonsd silld, ettd alkuperdkatka-
rapujen hankintaldhteet ovat riittimattomia tiettyind vuo-
den aikoina.

(4)  Kasitteen “alkuperdtuotteet” mddrittelyd ja hallinnollisen
yhteisty6n menetelmid koskevassa paatoksen
2001/822[EY liitteessd III olevassa 37 artiklassa sda-
detddn, ettd alkuperdsiintoja koskevia poikkeuksia voi-
daan sallia, jos ne ovat maassa tai alueella olemassa ole-
vien elinkeinojen kehittdmisen tai uusien elinkeinojen
luomisen vuoksi perusteltuja.

(5)  Pyydetty poikkeus on pddtoksen 2001/822/EY liitteessd
III olevan 37 artiklan 1 ja 7 kohdan mukaan perusteltu,
silli kyse on Gronlannissa olemassa olevan elinkeinon
kehittdmisestd. Koska myoénnettdva poikkeus koskee tuot-
teita, jotka tosiasiallisesti jalostetaan, ja ei-alkuperatuottei-
den eli raakojen dyridisten paikallinen arvonlisdys on vi-
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hintddn 45 prosenttia valmiin tuotteen arvosta, poikkeus
edistdd olemassa olevan elinkeinon kehittimistd. Poikkeus
on elinehto yhdelle tehtaista. Vuonna 2001 myonnettya
poikkeusta hyodynnettiin erittdin vdhdn (402 tonnia
vuonna 2002 ja O tonnia tammikuun 2003 joulukuun
2006 vilisend aikana). Siksi poikkeus olisi myonnettava
samalle vuosittaiselle kokonaismaarille kuin vuonna
2001 eli 2 100 tonnille.

(6)  Poikkeus ei aiheuta yhteison tai yhden tai useamman
jasenvaltion talouden alalle tai vakiintuneelle elinkeinolle
vakavaa haittaa edellyttien, ettd tietyt maarid, valvontaa ja
kestoa koskevat edellytykset tdyttyvit.

(7)  Tietyistd yhteison tullikoodeksista annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2913/92 soveltamista koskevista
sadnnoksistd 2 pdivind heindkuuta 1993 annetussa ko-
mission asetuksessa (ETY) N:o 2454/93 (3) vahvistetaan
tariffikiintididen hallinnointia koskevat sddnnot. Siantojd
olisi sovellettava soveltuvin osin sen médrian hallinnoin-
tiin, jota talld paatokselli myonnetty poikkeus koskee.

(8)  Poikkeusta on pyydetty 1 pdivistd elokuuta 2009 alka-
valle jaksolle, joten poikkeus olisi myonnettiva kyseisestd
pdivastd alkaen. Gronlannin viranomaiset chdottivat
26 piivand kesikuuta 2009 piivityssd kirjeessd, ettd
poikkeusjakso  paittyisi  silloin  kun  padtoksen
2001/822[EY voimassaolo lakkaa eli 31 pdivind joulu-
kuuta 2013.

(9)  Tassd padtoksessd saddetyt toimenpiteet ovat tullikoodek-
sikomitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Poiketen siitd, mitd pdatoksen 2001/822[EY liitteessd III sdi-
detddn, muualta kuin Groénlannista perdisin olevista katkara-
vuista Gronlannissa jalostettuja CN-koodiin ex 1605 20 kuu-
luvia Pandalus borealis -lajin valmistettuja ja siilottyjd katkarapuja
pidetddn Gronlannin alkuperdtuotteina tdssd pddtoksessd esite-
tyin edellytyksin.
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2 artikla

Edelld 1 artiklassa sdadettyd poikkeusta sovelletaan timdn pai-
toksen liitteessd esitettyihin maariin, jotka tuodaan Gronlannista
yhteisoon 1 pidivin elokuuta 2009 ja 31 piivin joulukuuta
2013 vilisend aikana.

3 artikla

Tariffikiintividen hallinnointia koskevaa asetuksen (ETY) N:o
2454/93 308 a, 308 b ja 308 c artiklaa sovelletaan soveltuvin
osin tdmdn padtoksen liitteessd tarkoitettujen mdarien hallin-
nointiin.

4 artikla

Gronlannin tulliviranomaisten on toteutettava tarvittavat toi-
menpiteet varmistaakseen 1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden
vientimadrien valvonnan.

Kaikissa niiden mainituille tuotteille antamissa EUR.1-tavarato-
distuksissa on oltava viittaus tdhdn pditokseen.

Gronlannin toimivaltaisten tulliviranomaisten on toimitettava
komissiolle neljannesvuosittain ilmoitus niistd maéristd, joille
on annettu EUR.1-tavaratodistukset timdn paitoksen mukai-
sesti, ja ndiden todistusten sarjanumerot.

5 artikla

Tdmin padtoksen mukaisesti annettujen EUR.1-todistusten 7
kohdassa on oltava yksi seuraavista maininnoista:

— "Derogation — Decision 2009/776/EC”;
— "Dérogation — Décision 2009/776|CE”.

6 artikla
Tatd padtostd sovelletaan 1 paivéstd elokuuta 2009 31 pdivddn
joulukuuta 2013.

7 artikla

Tama pddtds on osoitettu jasenvaltioille.

Tehty Brysselissi 16 pdivand lokakuuta 2009.

Komission puolesta
Laszl6 KOVACS
Komission jdsen
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LITE
Jarjestysnumero CN-koodi Tavaran kuvaus Jakso Mééré

(tonneina)

09.0691 ex 1605 20 Pandalus  borealis-lajin  val- | 1.8.2009-31.7.2010 2100
mistetut tai sdilotyt katka-

ravut 1.8.2010-31.7.2011 2100

1.8.2011-31.7.2012 2100

1.8.2012-31.7.2013 2100

1.8.2013-31.12.2013 875




